Global Environment Facility

G E F 1818 H Street, NW

Washington, DC 20433 US4

Tel: 202.473.3202
Monique Barbut Fax: 202.522.3240/3245

Chief Executive Officer £-mait: mbarbut@TheGEF,org
and Chairperson

September 29, 2009

Ms. Maryam Niamir-Fuller

GEF Executive Coordinator

United Nations Environment Programme
Nairobi 00100, Kenya

Mr. Yannick Glemarec

GEF Executive Coordinator

United Nations Development Programme
One United Nations Plaza

New York, NY 10017

Dear Ms. Niamir-Fuller and Mr. Glemarec:

1 am pleased to inform you that I am endorsing the project proposal entitled Regional
(Argentina, Bolivia, Paraguay): SFM Sustainable Forest Management in the Transboundary
Gran Chaco American under the GEF Strategy for Sustainable Forest Management, for
$6,909,091 in financing from the GEF Trust Fund (GEFTF). Itake note that the amount I am
endorsing differs from the original amount of $6,863,636 approved by Council at the time of
work program inclusion. I am also amending your Agency fee to $740,909. I understand that this
project proposal will be submitted for approval in accordance with the UNEP and UNDP
procedures. I note that a Project Preparation Grant (PPG) of $500,000 was previously approved
for preparation of this project and that a report on the use of those funds has been submitted to
the Secretariat. Taking into account the PPG, the entire GEF grant for the project is $7,409,091.

I am also endorsing the fee of $740,909 representing 10% of the total GEF grant for
implementation services.

The breakdowns of resources among the Agencies are as follows:

GEF Agency Project Grant () Fee ($)

UNEP $3,249,800 $374,978

UNDP $3,659,291 $365,931




Ms. Niamir-Fuller and Mr. Glemarec -2- September 29, 2009

[ am endorsing this project on the understanding that the project will meet the following
milestones:

(1) The grant agreement will be signed no later than December 2009;

(i) A report on the status of the project at mid-term will be submitted to the Secretariat
no later than July 2012; and

(ii1) The closing date of the project grant will be no later than December 2014 and a
terminal evaluation/project completion report will be submitted to the Secretariat
within 6 months of such closing date.

You are requested to ensure that the GEF Secretariat is informed when each of these
milestones is met. If any milestone is not achieved, and after consultations with your Agency, I
may agree to revised milestones or recommend cancellation, termination, or suspension of the
project, and I will communicate to the beneficiary country and your Agency the basis for such a :
recommendation. :D
Please ensure that your grant agreements continue to fully reflect this understanding,

[ am attaching a copy of the project tracking sheet for your records.

Sincerely,

v

Monique Barbut
Chief Executive Officer and Chairperson
Global Environment Facility

Attachments: GEF Tracking Sheet, GEFSEC Review Sheet

cc: Country Operational Focal Point, GEF Agencies, STAP, Trustee
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SOLICITUD PARA EL ENDOSO/APROBACION POR

EL DIRECTOR GENERAL
TIPO DE PROYECTO: PROYECTO COMPLETO

GEF

EL FONDO FIDUCIARIO DEL FMAM

FECHA DE PRESENTACION: 19 de mayo de 2009

PARTE I; INFORMACION DEL PROYECTO

ID DEL PROYECTO DEL FMAM SEC: 2505

ID DEL PROYECTO DEL ORGANISMO: 4030
PAIS(ES): Argentina, Bolivia y Paraguay

TiTULO DEL PROYECTO: Mangcjo Forestal Sostenible
en el Ecosistema Transfronterizo del Gran Chaco Americano

ORGANISMO(S) DEL FMAM: PNUMA, PNUD
OTRO(S) EJECUTOR(ES) ASOCIADO(S): La
Secretaria del Medio Ambiente y Desarrollo
Sustentable (Argentina), Vice Ministerio de
Recursos Hidricos y Riego (Bolivia), Secretaria del
Medio Ambiente (Paraguay)

AREA(S) FOCAL(ES) DEL FMAM Degradacién de la
Tierra, Biodiversidad, Cambip Climatico

PROGRAMA(S) ESTRATEGICO(S) DEL FMAM-4:
SFM-SP2, SP3, SP7

Calendario Esperado (mes/dia/afio)
Eventos Importantes Fechas
Programa de Trabajo (para Abril 2008
FSPs solamente)
Fecha d¢ Aprobacion del Septiembre
| Organismo 2009
Inicio de la Ejecucién Octubre 2009
Evaluacién a Medio Plazo (sise | Abnl 2012
ha planificado)
Fecha de Cierre del proyecto Octubre
2014

NOMBRE DEL PROGRAMA CENTRAL /PROYECTO CENTRAL: SFM

A. Marco del proyecto

Cofinanciamiento®

Componentes del Resuitados Productos Financiamiento
proyecto esuna Esperados Esperados FMAM'
Inversién (s 5% ($) % Totales $
TA oD
STA”
1, Fortalecimiento 1.1Llas Regional: 908.264 27.5 2.400.398 72.5 3.308.66
Institucional TA/STA capacidades 1.1.1 Propuesta
institucionales desarrollada de una
han sido vision regional dei
fortalecldas a Gran Chaco y una
niveles politica de

* Listar Ios $ por componentes de proyecto. El porcentaje es [a participacién del FMAM y cofinanciamiento, respectivamente, del

monto total del componente.

+# TA = Asistencia Técnica; STA = Andlisis Cientifico y Técnico



regionales,
nacionales y
locales para
formular y aplicar
politicas, marcos
normativos y
practicas
disponibles de
SFM y 5LM {con
asignaciones
presupuestarias
incrementadas o
inversiones),
tomando en
cuenta las
variables de
conservacion de
cambios
climdticos y de
biodiversidad

desarrollo que
integra temas de
SFM/SLM, BD v CC
1.1.2 Mecanismos
regionales de
tooperacion y
coordinacidn
fortalecidos.

Nacional:

1.1.1 Oficina SRAP
del Chaco
establecida y
funcionando

1.1.2 Mecanismos
interinstitucionales
de coordinacién
fortalecidos entre
partes interesadas
clave

1.3 El marco
regulador y de
peliticas ha sido
concluido y
armonizado,

¥

1.1.4 Se han
desarrcllado e
implementado
programas de
fortalecimiento de
capacidades para
reforzar los
instrumentos
técnicos y
financieros de SLM
y SFM.

1.2 Politicas,
herramientas
técnicas y
pricticas de SFM
¥ SLM han sido
desarroliadas e
incorporadas a
nivel regional,
nacional y local,
tomando en
cuenta ias
variabies de
conservaclén de
cambios
climaticos y
biodiversidad

Regional:
1.2.15%e han

desarrollado y estén
funcionando el SIG
del Gran Chaco yla
base de datos. 1.2.2
Un conjunto de
normas y criterios
regionaies en
comon para ef
desarroiio de
instrumentos y
herramientas de
SFM/SLM: (i)
unidad productiva,
ambientalmente y
econdmicamente
sélida, (i) servicios
ambientales, (iii)
planes para la
zonificacion de
tlerras, {iv) moni-
toreo de cambios

963.250

18,1

4.351.393

81,9

5.314.64

o




en ei uso de ias
tierras

1.2.3 Estrategia
regional para
fortaiecer y
coordinar los
sistemas de aierta
temprana para
eventos climéticos
extremos e
incendios
arrasadores

1.2.4 Se han
identificado y
sistermatizado
tecnologias
tradicionales
sostenibies y
nuevas de SLMy
5FM. 1.2.5 Manuai
elaborado para la
Gestidn Sostenibie
del Gran Chaco

Nacional:
1.2.15e han

fortaiecido los
sistemas de
informacion
1.2.25e ha
identificado y
convalidado 1a
unidad productiva
ambiertaimente y
econéomicamente
sélida, compatibie
con SLM y SFM
1.2.3 e han
identificado y
valorizado los
servicios
ambientales en ei
Chaco.

1.2.4 Estrategia ¥
plan de accidn para
el desarroilo de
zonificacién de ias
tierras, han sido
armonizados con ia
iegislacién nacional
1.2.5 Instrumentos
elaborados para
monitorear cambios
en ej uso de ias
tierras, estdn
enmarcados en ios
planes para la
zonificacion de ias
tierras.




1.2.65e ha
elabeorado una
estrategia de
incentivos
econdmicos para el
uso aiternativo de
ios bosques.
2. Aplicacidn dei TA 2.1 Niicleo critico de | Nacional: 245,200 89 2.516.745 91,1 2.761.94
protocoio SFM y dreas prioritarias 2.1.1 Estudios:
SLMen el campo parala Parque Provincial
bmd'.verS'dad Copo, Reserva Uso
{segun lo definldo sitio
por TNC) ha sido Mitipie Copo,
fortalecido Reserva Uso
mediante Muitiple Los
actividades de SFM Porongos, Reserva
y SLM Quebracho
Colorado Cabo
{La superficie de Ios Juan, Pian de ')
carredares Gestiéin para ia -
biofogicas entre -
Areas Protegldas Reserva Aguaragile.
ubicadas en sitios Estudios para un
de demostracidn corredor bioldgico
aumentan en en los Parques
280.000 hectareas Nacionales Teniente
manejadas bajo ei Enciso Medanos.
estatus de 2.1.2 Pian de
conservacion L2 .
flevando a um-:|r Gestidn y equipo
canectividad para el Parque
mejorada) Provinciai y Reserva
de Uso Mdltiple
Copo. Estudio de
incentivos
econémicos para la
conservacion en
propiedades
privadas.
2.1.3 Propuesta
para la -
impiementacidn de D
reservas privadas N
en ia Reserva de ja
Bigsfera Teuquito.
2.2 5e captura Nacicnal: 343,900 29,2 831.870 70,8 1.175.770
CO;yseevitan 2.2.2 Modelo para
emisiones compensar ei CO, y
mediante jos inventarios de
pricticas SFM y carbono, medidos y
SLm menitoreados,
2.2_3 Eiaboracién
{0.5 taneiadas dej pian de
C/hectdrea/afio de | adaptacién para ios
carbono adicional Chacos argentino,
:;ic:::t:do en boliviano y
demostracién del paraguayo
prayecto toma
resuitado de fa
adopcion de
practicas SFM y




SLM)

2.3 Al finalizar el Regional: 2.853.328 | 369 4.544.226 63.1 7.837.554

proyecto, el 2.3.1 5e han

nimero de elaborado criterios

productores y el para el disefio,

drea donde se implementacién y

aplican las MyE de proyectos

practicas 3FM y de validacién

5LM, llegaron a tecnoldgica y de

un umbral critico | demostracién.

gue, en ausencia 2.3.2 proyectos

de grandes para Ia validacién

barreras tecnoidgica y de

institucionales, demostracién han

permite adoptar sido evaluados y los

mayores pricticas | resultados

de 5FM y 5LM sistematizados

para que sean

auto-sostenibles. | Nacional:

2.3.1 Disefio e

{Practicas SFMy implementacién de

SLM adoptadas a lo proyectos de

targo de 500.000 validacién

hectdreas en ?‘sitios tecnolégica.

de demostracion, 2.3.2 Disefio

por lo tanto =

reduciendo la implementacién de

degradacién de proyectos de

tierra, conservando | demostracién.

la biodiversidad e 2.3.3 Programas de

incrementando el Apayo para cubrir

secuestro de los costos de

carbono) transicion de

{Mejord los ingresos practicas SFMy

de 4.586 SLM en lugares de

productores y sus demostracién

familias) seleccionados.
3, Estrategiaparala | TA 3.1Elcierre del Regignal: 663.490 24,1 2.091.220 75,9 2.754.710
salida del proyecto proyectd, dejaun | 3.1.1 Eventos '
{extensién y alcance mecanismo gue regionales y
después de la fecha garantice la nacionales para la
de conclusién del sostenibilidad de | difusién de
proyecto) las estructuras y resultados/leccione
Revisado programas s aprendidas e

apoyados por el intercambio de

proyecto, que experiencias.

resultan en la 3.1.2 Integracién y

adopcidn en gran
escala de 5FM y
StM enel Gran
Chaco.

{Efectos de
demostracidn en
£50.000 hectéreas
por PY5)

{4000 potenciales
productores
mediante efectos de
demostracion por
PYS)

adopcidn de una
visién regional
politicas y mejoras
practicas de
5FM/5LM y un
conjunto de
indicadores de
desempefio y
sostenibilidad en el
SRAP Chaco

Nacional:
3.1.1 Replicare
incrementar a




apiicacién de
mejores practicas,
mediante
sensibilizacidn y
difusién de
haflazgos a lo iargo
dei Chaco.

3.1.2 Integracidn y
adopcidn de
mejores pricticas
de SFM/SLM e
indicadores en el
NAP y en poiiticas
piblicas para ei
desarroilo del

Chaco.
4. Gestién dei proyecto 609.909 33,1 1.235.000 66,9 1.844.909
5. MyE 281.750 100 0,00 281.750
Costos Totales del proyecto 6.909.091 18.370.852 25,279.943

»



B. FUENTES DE COFINANCIAMIENTO CONFIRMADAS PARA EL PROYECTO (ampliar los rubros en la

tabla, si fuese necesario).

Nombre del Cofinanciador (fuente) . Clasificacién “fipp | Monto($) %
Argentina:
Secretarfa del Medio Ambiente y Gobierno Nacionai Efectivo 3,400,000 18,5%
Oesarroiio Sustentable
- A
Secretaria del Medio Amblente y Gobierno Nacional |  En Especie 7.000.000 38,1%
Desarrolio Sustentable
Bgolivia:
::::’""'Stem’ de Recursos Hidricos y Gobierno Nacional Efectivo 1.400.000 7.6%
Mini R Hidri
V‘Ice inisterio de Recursos Hidricos y Gobierno Nacionai En Especie 3.100.000 16,9%
Rlego
Piﬁggay_:
Secretaria dei Medio Ambiente Gobierno Nacionai Efectivo 742.000 4,0%
Secretaria del Medio Ambiente Gobierno Nacional En Especie 2.728.852 14,9%
Total Cofinanciamiento 18.370.B52 100%
* Porcentaje de contribucién de cada cofinanciador al total de! cofinanciamiento, con la aprobacién del Oirector General
C. RESUMEN DEL PLAN DE FINANCIAMIENTO PARA EL PROYECTO(S)
pﬂ ropecto® proyecto ~ ;. Total * del % | Para Comparacion: FMAM y
. ‘ta + ... Cofinantiamiento al P.
0 b c*a- b Organismo __:_::__Cqﬁ entp al PIF
FMAM 500.000 6.909.091 7.409.091 740.909 7.600.000
Cofinancia- 845.300 18.370.852 19.216.152 18.885.700
miento
Total 1.345.300 25.279.943 26.625.243 740,909 26.485.700
*Financiamiento PDF-B del FMAM-3
D. RECURSOS DEL FMAM SOLICITADOS POR ORGANISMO(S) AREA(S) FOCAL(ES) Y PAIS(ES)
ORGANISMO FMAM | Area Foco Nombredel . proyecto
s ' Pais/Global )
PHNUMA 8D Argentina 384,845 38.484 423,329
PNUMA C Argentina 384,845 38.484 423,329
PNUMA cc Bolivia 427,605 42.760 470.365
PNUMA BD Paraguay 85.521 8.552 94,073
PNUMA cc Paraguay 342.084 34.208 376.292
PNUMA LO Regionai 1.624.900 162.490 1.787.390
PNUD BD Argentina 433,337 43,334 476.671
PNUD cC Argentina 433.3%7 43,334 476.671
PNUO cC Boiivia 481.485 48.149 529.634
PNUD BO Paraguay 96.297 9.630 105.927
PNUO cC Paraguay 385,188 38.519 423.707
PNUD LD Regionai 1.829.647 182.965 2.012.612
Total Recursos dei FMAM 6.909.091 £90.909 7.500.000




E. CONSULTORES QUE TRABAJAN EN COMPONENTES DE ASISTENCIA TECNICA:

: Cofinan
Estimado personus | M del FMAM ! proyecto
Componente il “ ont?_ ciamiento Tota pro;
semana &) (s) &
Consultores Locoles™ 2.447.9 672.743 35.600** 712.343
Cansulitores internocionales
“(Regional) 210,7 88.000 0 88.000
Total 2,658.6 760.743 39.600 800.343
* informacién detaiiada acerca de ios Consultores en Anexo C
** Salarios de fos Asistentes Técnicos/Administrativos Locales dei SRAP al APS
F. PRESUPUESTO/COSTO - GESTION DEL PROYECTO
ftems Toto! Estimodo Monto de! Cofinanciomien ; Totael proyecto
personassemana | rMAM(S) to(8) s}
Personat*
- Persanal PCU 1.083.6 399.000 144.000
- Persanal Cantraparte 569.000 1.112.000
Cansulftores internacionoles* 0 0 0 0 D
P - - - p
nstora.cmn:es Ti oficino, equipo, vehiculos y 10.000 280.000 290.000
Camumnicacion
Viajes ** 60.000 177.500 237.500
Misceldnea™*
- Misceidnea
- Servicios Financieras Administrativas 40,909 64.500
(Recuperacion de Costos) - 3% del 100.000 205.409
presupuesta dei PNUMA
Total 509,909 1.235.000 1.844.909

*informacién detailada acerca de ios consultores en Anexo C. Ej FMAM proporcionard financiamiento del 70% de ios saiarios del

personal PCU, tomando en cuenta la naturaieza regionai dei proyecto. Ei cofinanciamiento de estos salarios serd absorhido

graduaimente, asegurando un 100% de financiamiento post proyecto, en el marco dei Acuerdo de Cooperacién SRAP-Chaco. El

personal de contraparte serd designado en cada pals para proporcionar asistencia en ja gestion dei proyecto a nivel iocal,

inciuyendo asistencia técnica, cumpiimiento con procedimientos administrativos a nivel institucipnai, asi como con PNUMA ¥

PNUD, y apoyo en la impiementacién del Ptan de MyE y ios salarios de este personal de contraparte, serin financiados a través

de cofinanciamiento.

**instalaciones de oficina, equipo, vehiculos y comunicaciones: instalaciones de oficina y servicios para la Unidad de

Coordinacién dei proyecto (PCU) seran proporcionadas por ia Secretarfa del Medio Ambiente y Desarrolio Sustentabie {SAyDS) de

Argentina (ver Parte ili abajo). El FMAM proporcionard algunos recursos para apoyar ia actuglizacion de los programas de

hardware y software para administracién dei proyecto y MyE, y enseres de oficina/equipos. :

Viajes: Cebido a ia naturaieza regional del proyecto v la superficie geogrifica que se cubrird (10 provincias en Argentina, 3 :
departamentos en Bolivia v 3 en Paraguay}, serd necesario hacer viajes exhsustivos a (o largo de ios paises participantes, :D
inciuyendo la participacion en actividades de pianificacion del proyecto y de MyE, contactos con partes interesadas ¥ co-

financiadores, entre otros. Se tomard en cuenta un presupuesto de US% 60.000 para misiones que reafizard el Coordinador del

proyecto en los tres paises. Asimismo, ios pafses cofinanciaran gastos locales de viajes dei personai de contraparte para apovar

las tareas relacionadas a gestion de proyecto en cada pais.

Misceldnea: Los costos que se inciuyen en este item son: USS 30,000 para Informacién y visibilidad del proyecto (sitio web dei

proyecto, foiletos, materiai informativo y eventos), US$ 10.909 para gastos varios que puedan surgir durante Ja vida del proyecto

y US% 100.000 para cubrir ips costos financieros/ad ministrativos {3% del presupuesto del PNUMA}.

G. ¢EL PROYECTO INCLUYE UN INSTRUMENTO QUE NO SEA DONACION? Si [J No @
{Si se wutilizan instrumentos que np sean de donacidn, en el Anexo E propercipnar un calendarip
indicativo de reflujos esperados para su organismo y para el Fondp Fiduciario del FMAM).

H. DESCRIBIR EL PLAN DE MyE PRESUPUESTADO:
El proyecto observard ips procesps y procedimientos estandar del PNUMA para monitobreo, reportes y
evaluacion. El MyE del proyecto sera implementadp por la Unidad de Coordinacién del proyectp PCU, y

las Oficinas de Pais del PNUMA y PNUD. El Marco de Resultados del proyecte a nivel regional y de pais
incluye indicadpres para cada resultado esperado, asi comp los medios de verificacidn
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correspondientes. Los indicadores, conjuntamente con los productos a ser entregados y los puntos de
referencia clave (Apéndice 6 del documento del proyecto) serdn las herramientas principales para
evaluar el avance en la implementacién del proyecto y verificar si los resultados del proyecto se estan
iogrando. Se elaboraran indicadores adicionales {socio-econémicos y ambientales) para cada iugar de
demostracién en el Taller iniciai y durante los primeros meses de su implementacién. Se lievard a cabo
el MyE en tres niveles: resultados e impactos del proyecto relacionados con el marco légico; ia entrega
de los productos del proyecto en confermidad con los planes anuaies de trabajo; y el monitoreo de la
implementacién y desempefio del proyecto. La PCU elaborar el sistema de MyE y capacitara al
personal del proyecto, organismos ejecutores (Puntos Focales Nacionales y persenal de las Oficinas
locales del SRAP) para facilitar la recopilacidn exacta de datos y la preparacién de informes.

Se medira el impacto del proyecto mediante los siguientes indicadores’

Practicas SFM y SLM adoptadas a lo largo de 500.000 hectéreas en 9 lugares de demostracidny
los efectos de la demonstracion en 850.000 hectireas en el AP5, en consecuencia reduciendo
la degradacién de las tierras, conservando la biodiversidad e incrementando el secuestro de
carbono.

Las dreas de superficie de los corredores bioldgicos entre las Areas Protegidas ubicadas en
lugares de demostracién se incrementan en 280.000 hectareas administradas bajo el estatus
die conservacion conducentes a una conectividad mejorada.

Mejora en los ingresos de 4.586 productores y sus familias y un potencial adicional de 4.000, a
través de efectos de demonstracién hasta el APS {porcentaje de incrementos en el ingreso a
ser estimados en el AP1, luego de la conclusién de los estudios de linea base)

0,5 toneladas de C por hectarea/aRo® de carbono secuestrado adicional en los lugares de
demostracién dei proyecto, como resuitado de 1a adopcién de practicas 5FM y SLM (el monte
del incremento dei secuestro a ser confirmado en el AP1, luego de la conclusién de los
estudios de iinea base.

El proyecto utilizara ias siguientes herramientas de monitoreo y sinergias con otros proyectos para
evaluar el impacto:

La Herramienta de Seguimiento dei FMAM BD SO2 {que se incluye en el Apéndice 15 del
documento dei proyecto)

La Nueva Metodoiogia Propuesta de Linea Base y Monitorec para proyectos con Mecanismos
de Desarrollo Limpio para Repoblacién Forestal/Reforestacién (que se incluyen en el Apéndice
18 del documento del proyecto), actualmente en fase de desarroilo en [a Argentina, para
medir ios cambios en ios inventarios de carbono relacionados a actividades de repobiacién
forestal/reforestacién en tierras agricoias degradadas.

El proyecto también se vinculard con el proyecto de Beneficios de Carbono del PNUMA, el
mismo que abordard ia generacién de una metedologia para medir ios beneficios de carbono
en proyectos de recursos naturales en todas las zonas climédticas y sistemas de uso de la tierra,
y elaborard un sistema totalmente integrado para ia evaluacién de carbén y gas con efecto
invernadero para practicas SLM, a nivel del proyecto.

El proyecto elaborard instrumentos para evaluar los cambios en el use de las tierras en el
Chaco. El desarrollo de estos instrumentos se coordinard estrechamente con iniciativas
existentes similares y en curso: La iniciativa FAD/LADA que se estd implementando en la
Argentina, metodologias locales y nacionales para evaluar la degradacidn de las tierras en
areas aridas, incluyendo al Chaco, y la iniciativa de la Red Mundial para la Superficie Terrestre
{GLCN) del PNUMA/FAD/iAO/italia, que ha desarroliado herramientas de software para
ayudar en el analisis de mapeo y cambios en la superficie terrestre,

1 | a5 cantidades relacionadas con niimero de hectdreas y nimero de beneficiarios representan la suma de hectdreas y el nimero
de beneficiarios estimados para cada pais, incluidos en los respectivos LF de pals {Anexo A)
! Basdndose en estimados de SAyDS (2004) para el Chaco Argentino.



Las evaluaciones de medio plazo y finales se lievaran a cabo para identificar ias fortalezas del proyecto,
documentar fecciones y proporcionar la correccién de debiiidades. E) PCU elaborara e implementara un
plan para visibilizar el proyecto y difundir informacisn regularmente entre los varios organismos,
instituciones y beneficiarios que participan en el proyecto, incluyendo informes del proyecto y
resuftados, pagina web del proyecto, asi como un boletin. Se proporcionan detalles adicionales e
informacidn en MyE en la Seccién 6 y en el Apéndice 7 (Plan MyE Costeado} y los requerimientos
detallados de los informes en el Apéndice 8 del documento del proyecto. La Tabla a continuacién
resume el plan y presupuesto para MyE.

Plan y Presupuesto MyE para el Proyecto

PNUD-FMAM Unidad de
Coordinacién Regional (cuando sea
necesaria)

présupuesto
operativo

Tipo de Actividad MyE o Hpuestd
Taller inicial + Coordinador del proyecto US$ 13.000 Dentro de 2 meses del inicio del
* PNUMA proyecto
s  PNUD
Informe Inicial s Coordinador del proyecto Ninguno 1 mes después de la reunion de
* PNUMA inicio del proyecto
s  PNUD
Medicién de datos de linea + Coordinador del proyecto Us$ 20.000 Dentro de 2 meses del inicio del
base e indicadores » Oficinas Locales SRAP y PTAs proyecto
* Estudios/consulitores a ser
cuntratados por PCU
Medicidn de indicadores del * Coordinador del proyecto UsS 60.000 Indicadores de Dbjetivos: inicial,
proyecto {indicadores de » Oficinas Locales SRAP y PTAs medio plazo y final del proyecto.
objetivos y de avance y de Estudios/consuitores a ser Indicadores de avance/desempefio:
desempefio, herramientas de contratados por PCU y organismos anualmente
seguimiento) ejecutores locales
APR y PiR » Coordinador del proyecto Ninguno Anualmente
s PNUMA
*  PNUD-FMAM/CO
informes de avancey otros * Equipo del proyecto Ninguno Segiin el Apéndice 8 del
informes del proyecto documento del proyecto
Reuniones dei Comité * Coordinador del proyecto Ninguno Después del Taller inicial y
Qirectivo del proym:tc:'3 e« Comisidén Tri-nacional posteriormente una vez al afio
*  PNUMA
*  PNUD-FMAM/CD
Reuniones del Comité * Coordinador del proyecto UsS 50.000 Por lo menos dos veces al afio
Ejecutivo del proyecto » Qrganismos Ejecutores
Evaluacion Externa de Medio | « Coordinador dei proyecto LSS 30.00D En el piazo medio de ia
Plazo * PNUMA impiementacién del proyecto
s  PNUD-FMAM
* Consultor{es) Externols)
Evaluacién Externa Final + Coordinador del proyecto US5 30.000 Al finalizar fa impiementacion del
* PNUMA proyecto
*  PNUOQ-FMAM
s Consultor{es) Externofs)
Auditoria * Equipo del proyecto Us$ 30.000 Anuaimente
s  PNUMA
» PNUD-CO
Informe Final dei proyecto * Equipo dei proyecto Ninguno 2 meses despuds de ia fecha de
conciusion del proyecto
Pubiicacion de lecciones * Equipo dei proyecto LSS 48.750 Anualmente
aprendidas y otros
documentos del proyacto
Visitas de campo PNUMA Pagados conias Anuaimente
PNUD-CO comisiones de |A y dei

! Reuniones de la Comisién Tri-nacional previstas en el Acuerdo Marco SRAP.
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medida y monitore
stocks de carbono,

PARTE Il: ,!!,!STIFICACIQN DEL PROYECTO

A. SENALAR EL ASUNTO, LA FORMA COMO EL PROYECTO PRETENDE ABORDARLOD, Y LOS BENEFICIOS
GLOBALES PARA EL MEDIO AMBIENTE QUE SE ESPERA OBTENER:

El biomedio “Gran Chaco Americano” cubre aproximadamente 1.000.000 de Km’ en la parte central de
América del Sur. Comprende la regién norte-central de Argentina (abarca un 53% del area total del
Gran Chaco y 22% de ia superficie del pais), el occidente del Paraguay (25% del drea del Gran Chaco y
60% del &rea del pais), y el sudeste de Bolivia (14% del rea dei Gran Chaco y 13% dei drea del pais). El
Gran Chaco abarca un mosaico de medio ambientes, incluyendo sabanas, tierras pantanosas y uno de
los més grandes tractos remanentes de bosque seco en ei mundo y el segundo ecosistema boscoso mas
grande, fuera de la Amazonia en América del Sur. Su biodiversidad identificada incluye 3.400 especies
de plantas de 1as cuaies 400 son endémicas, 150 especies mamaies, 12 de las cuales son endémicas,
casi S00 especies de aves, 188 especies anfibias, 297 reptiles.

Durante m&s de un siglo, este ecosistema unico en su género ha experimentado transformaciones
significativas de sus paisajes naturaies y culturales, principalmente debido a un patrono no sostenible
del uso de las tierras y a una extraccién de los recursos naturales. Entre estos usos no sostenibies, la
expansién de la agricultura y la ganaderfa y la silvicultura se destacan. Los incendios, la contaminacién
con productos quimices usades en la agricultura, la creciente presencia de exéticas especies invasoras,
y la caza y atrapamiento ilegal de la fauna y flora también incrementan ios impactos. Debido a estas
razones, el Gran Chaco y especialmente las sub-regiones aridas y semi-dridas, se considera una maxima
prioridad regional para la conservacién. Las tendencias actuales en la gestidn de recursos naturaies no
son sostenibles, ocasionando ia degradacién del ecosistema y de las tierras, procesos de
desertificacién, pérdida de la biodiversidad y vulnerabilidad ante la variabilidad del ciima y en litima
instancia, incrementan la pobreza y ia vulnerabilidad, especialmente de los campesinos y de los
pueblos indigenas gue representan un porcentaje significativo de 1a poblacién rural del Chaco.

varias restricciones interfieren con el progreso en la implementacidn de medidas para retardar y
resolver los problemas antes mencionados, dirigidos a la gestion sostenible de los bosques y de las
tierras, entre las mas importantes: (i) falta de una visién e identidad comunes para el Gran Chaco, (ii)
vacios en los marcos legales y de politicas, que no incluyen temas de SFM/SLM dirigidos al Gran Chaco,
(iii) capacidad humana e institucional limitadas y falta de coordinacién interinstitucionai entre las
diferentes partes interesadas, por lo tanto, limitando la aplicacion del marco legal, asi como la
promocién y replica de mejores practicas, (iv) falta de sensibilizacion de las partes interesadas en tedos
los niveles acerca de los efectos de sus intervenciones en ia estructura y funciones de los ecosistemas,
{v) falta de datos e infoermacién necesaria para ios que toman decisiones de incorporar variables de
sostenibilidad en sus actividades productivas y para que los productores adopten las mejores practicas
de FSM/SLM en una escala mucho miés amplia.

Ei objetivo del proyecto es revertir ias tendencias de deterioro de las tierras en el Gran Chaco,

mediante al apoyo a la gestidn sostenible de las tierras en el panorama productivo, retirando ias
barreras que limitan las capacidades de partes interesadas nacionales, a cargo de los temas SFM y SLM
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para responder a los desafios que imponen las raices del problema. Se lograra el objetivo a través de
los siguientes componentes y resultados:

Cempenente 1: Fortalecimiento Institucional

s  Resultado 1.1: Se han fortalecido las capacidades institucionales en el nivel regional, nacional y
tocal para formular y aplicar politicas, marcos normativos y practicas disponibles para SFM y SLM
(con asignaciones presupuestarias incrementadas o inversiones), tomande en cuenta las variables
de conservacién relacionadas a cambios climéticos y biodiversidad.

*  Resultodo 1.2: Se han elaborado e incorporado herramientas téchicas y précticas de SFM y SLM a
niveles regionales, nacionales y locales, tomando en cuenta las variables de conservacion
relacionadas a cambios climéaticos y biodiversidad.

Componente 2: Aplicacién de los protocolos SEFM y SLM en el campo

*  Resultodo 2.1: Se ha fortalecido un nicleo critico de dreas prioritarias para la biodiversidad a
traves de actividades de SFM y SLM.

®  Resultado 2.2: Se captura CO, y [as emisiones se avitan a través de précticas SFM y SLM.

*  Resultodo 2.3: Al finalizar el proyecto, el nimero de productores y el drea en la cual se aplican las
practicas SFM y SLM, alcanzé un umbral critico que, en ausencia de principzles barreras
institucionales, permite una mayor adopcién de practicas SFM ¥ SLM para ser auto-sostenible
(este umbral constituye un minimo requerido para que las practicas SFM y SLM sean reconocidas
como alternativas factibles por participantes externos al proyecto.

Componente 3: Estrategia de Salida del Proyecto

*  Resultado 3.1: La finalizacion del proyecto deja un mecanismo que garantiza la sostenibilidad de
estructuras apoyadas por el proyecto y programas que resultan en la adopcién en gran escala de
SFM y SLM en el Gran Chaco.

Componente 4: Gestidn del Proyecto

®  Estructuras para la gestién del proyecto (Comité Directivo del proyecto, Unidad de Coordinacién
del proyecto, otros)

Componente 5: MyE
s Implementacion del Plan MyE

En el marco de los tres componentes técnicos, el proyecto fortalecers la capacidad institucional de
manera que ya no sea una barrera a la adopcion de SMF/SLM. Las capacidades de instituciones Vi
gobiernos que participan en los tres paises en el disefio y administracién de politicas SFM y SLM serdn
mejoradas, asi como sus capacidades para disefiar los marcos legales locales, nacionales y regionales en
tonformidad con las especificidades de! ecosistema del Chaco v las expectativas y necesidades de los
grupos meta y se elaboraran herramientas e instrumentos de SFM/SLM.

El proyecto establecerd practicas SLM y SFM factibles y convenientes para los productores. Para este
propdsito, el proyecto ha seleccionado lugares para demostraciones en cada pais, de acuerdo con una
serie de criterios socio-econdmicos y ambientales, incluyendo |2 superposicién con éreas prioritarias
establecidas para fa conservacién en el Gran Chaco, de manera que se obtengan sinergias relacionadas
con conservacion de las tierras, protectién de 2 biodiversidad mundialmente significativa, fijando CO, e
impidiendo emisiones. En el terreno, las intervenciones del proyecto aprovechardn el conocimiento y la
experiencia existentes de las diferentes partes interesadas — los organismos del gohierno, centros de
investigacion y servicios de extensién, ONGs, comunidades locales e indigenas y los propios
productores —que participan en el Chaco e incluirén, entre otros: (i) promocién de mejores practicas de
SFM y SLM, tales como densidades adecuadas de inventarios y gestién silvo-pastoral, (ii) mejora de la
produccién ganadera a través de practicas probadas de manejo de rebafios y administracién del
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suministro de agua, (iii) mejora de la disponibiiidad de forraje a través del manejo de bosgues nativos,
{iv) mejora de ia gestidn de recursos hidricos, {v) rehabiiitacién de dreas degradadas mediante una
gestidn adecuada y reforestacién de especies nativas, {vi) diversificacion de Ia produccion a través de
usos aiternativos de bosques nativos, {vii} concientizacién y educacién de los vaiores de conservacion,
uso sostenibie de la biodiversidad y cuestiones de cambios climdticos, (viii) practicas agricolas
sostenibies, inciuyendo rotacién de cultivos y a conservacién y manejo de sueios, y {ix) capacitacion
laboral, entre otros.

El proyecto también estabiecerd una estrategia de salida al promover la internalizacién de programas
de apoyo en el trabajo cotidiano de ios gobiernos provinciales y departamentales, ademas de
instituciones, programas y proyectos gubernamentaies. Al impiementar sus actividades, el proyecto
construird, en base a otras iniciativas dei gobierno, donantes y ONGs en el terreno para maximizar sus
impactos en ia conservacion del ecosistema.

Ei proyecto generara beneficios nacionales y mundiales al establecer cimientos sdlidos para la gestion
sostenible de bosques y de tierras en el Gran Chaco a través de un marco regional para la conservacitn
de recursos naturales del Gran Chaco transfronterizo, mecanismos mejorados de colaboracién y
participacién a nivel regional, nacional y local, marcos iegales y de politicas que incorporan criterios
ambientales de sostenibilidad, instrumentos y herramientas de pianificacién, toma de decisiones y
monitoreo de ia gestién sostenible de bosques y tierras, sistemas de informacién, compartiendo
informacién y concientizacion. Las demostraciones que efectde el proyecto contribuirdn a la
apropiacién y adopcidn de practicas de gestion sostenible por parte de los productores {pequeifios,
medianos y grandes) conducente a ia rehabilitacién y proteccion de recursos y ecosistemas degradados
y/o vulnerabies, mejorando ia biodiversidad y ei secuestro dei carbén y en dltima instancia el alivio de
ia pobreza.

Los beneficios ambientales del proyecto en su integridad serdn: indices reducidos de deforestacidn,
regeneracién incrementada de vegetacion nativa y fortaiecimiento de ias dreas de conservacion y de
corredores bioidgicos, que contribuyen a ia recuperacién de las funciones y servicios del ecosistema,
principalmente fertilidad de los suelos, disponibilidad de recursos hidricos, equilibrio del CO,, habitats y
especies de pian tas y animales, capacidad de carga de los ecosistemas y consiguientemente [a
recuperacién de la resistencia dei ecosistema. Ei iogro de os beneficios ambientaies contribuira a ia
reduccién de |a pobreza y mejora de ios medios de vida.

B. DESCRIBIR LA FORMA CDMD EL PROYECTD ES CONSISTENTE CON PRIORIDADES/PLANES
NACIDNALES Y/D REGIDNALES

Argentina, Bolivia y Paraguay desde 1996 estan iievando a cabo esfuerzos continuos para la promocién
y el desarrolio del Programa Subregionai de Accion para el Desarrollo Sostenible del Gran Chaco
Americano (SRAP), en linea con el mandato de ia UNCCD. La meta del SRAP es mejorar las condiciones
socio-econémicas de ios habitantes del Gran Chaco, preservando y restaurando el ecosistema mediante
acciones comunes para el uso sostenible de recursos naturales, a través de un modelo participativo que
avizora las necesidades, expectativas y demandas de ias diferentes partes interesadas sociales
participantes en el proyecto. El proyecto es consistente con los objetivos dei SRAP: (i) La sociedad civil
participa y estd involucrada, {ii) fortaiecimiento de la capacidad institucional a nivel nacional y iocal, (iii)
promocion de politicas activas para pequefios productores, comunidades locaies y agricuitores para
reducir la pobreza rural mediante el fortalecimiento de ia capacidad, programas de micro finanzas y
adopcién de tecnologias sostenibies, {iv) fortaieciendo ia participacion e interaccion entre organismos
internacionales y organizaciones que operan en la region, vinculando el Programa Subregional de
Accién con programas transversales internacionaies y regionales impiementados en el marco de la
UNCCD.

13



El proyecto también es consistente con los Programas Nacionales de Accién para Combatir la
Desertificacidn (NAP) y las Estrategias y Planes Nacionales de Accidn para la Bicdiversidad (NBSAP) de
los tres paises, asi como el Programa Nacional de Escenarios Climaticos en Argentina, el Mecanismo
Nacional de Adaptacién a Cambios Climaticos de Bolivia y el Plan de Cambios Climéaticos 2008-2012 de
Paraguay. El proyecto contribuird a la implementacién de estos planes y prioridades nacionales
mediante: (i) incorporando principios SFM ¥ SLM en marcos legales y de politica, (i) fortalecimiento de
la capacidad a nivel regional, provincial/departamental y local, {iii) elaborando herramientas e
instrumentos para incorporar preocupaciones relacionadas con SEM ¥ SLM en la planificacién regional
del uso de las tierras y en procesos de torma de decisiones, (iv) inversiones en el terreno e incremento
de participacién de las partes interesadas en la implementacién de précticas sostenibles de gestidn
para reducir la degradacidn de las tierras y combatir la desertificacién, contribuyendo al alivio de la
pobreza.

C. DESCRIBIR LA FORMA COMO EL PROYECTO ES CONSISTENTE CON LAS ESTRATEGIAS Y
PROGRAMAS ESTRATEGICOS DEL FMAM:

El proyecto coincide con la estrategia SFM para el drea, especificamente el SP2 “Fortalecimiento de
Redes de de Areas Protegidas Terrestres”, el SP3 “Gestién del Uso de las Tierras, Cambios en el Uso de
las Tierras y Silvicultura (LULUCF), como Medio para Proteger los Inventarios de Carbono v Reducir las
Emisiones GHG (transverzalizando BD/LD)" y el SP7 “Apoyo a la Gestién Sostenible de Bosques en
Panoramas Productives”. Como tal, el proyecto aprovecha los recursas de las asignaciones RAF de
paises en biodiversidad y cambios climaticos, ademas de recursos adicionales del 3rea focal LD. Ei
proyecto contribuye al SP2 a través del establecimiento y fortalecimiento de reas de conservacién,
tanto publicas como privadas que forman parte de corredores bioldgicos en lugares de demostracién
seleccionados para intervencién del proyecto. E proyecte contribuye al SP3 a través de asistencia
técnica para la formuiacién de politicas, apoyo en capatidad institucional y técnica para implementar
estrategias y politicas, desarrollo e implementacién de marcos de politicas para frenar a los que
impulsan cambios indeseables en el uso de las tierras, y trabajar con comunidades locales para apoyar
las practicas del uso de las tierras que evitan y reducen emisiones y secuestran carbén. E| proyecto
concentrard su trabajo en las fronteras entre los bosques con valores mundiales de biodiversidad v
otros usas tales como agricultura. El proyecto también contribuye a los resultados del $P7 mediante el
fortalecimiento de politicas, legislacion e instituciones de manera que los bosques y su biodiversidad
conexa se integren a la gestion de las tierras a nivel del panorama {(p. e. fortalecer la planificacién del
uso de las tierras y el monitcreo de recursos de bosques y drboles): desarrollando e implementando
estrategias para evitar la degradacidn de margenes vy fragmentos de bosques; y provectos donde
reproducen practicas exitosas de SLM y SLM en el panorama mas amplio para restaurar la integridad de
ecosistemas de los bosques. El drea del proyecto también coincide con las antes mencionadas
prioridades regionales en el programa estratégico en términos de “mdrgenes y zonas de amortiguacidn
del Chaco Sudamericano” en bosques himedos.

D. JUSTIFICAR EL TIPO DE APOYO FINANCIERO PROPORCIONADO CON RECURSOS DEL FMAM:

El proyecto contribuird a la implementacién de planes y pricridades a largo plazo—CCD-NAPs, NBSAPs y
estrategias para cambios climdticos—al desarrollar capacidades regionales y nacionales para la gestidn
sostenible de bosques y de tierras a través del fortalecimiento de los marcos nacionales y regionales de
politicas y cooperacién, y la puesta en prictica de la legislacién mediante |a integracién de criterios
ambientales. El desarrollo de herramientas, informacién y procesos beneficiard la implementacién de los
planes antes mencionados, asi como las actividades de demostracidn para rehabilitacién de tierras degradadas
que restauran la integridad y funcionamiento de! ecosistema natural, incluyendo biodiversidad y secuestro de
carbono que, juntamente con el fortalecimiento de capacidades de comunidades locales, incluyendo a los
grupos indigenas, en gestién sostenible, contribuira a aliviar la pobreza ¥y mejorar sus medios de vida. Al
remover las barreras a la gestion sostenible de bosques y tierras, el proyecto contribuird al logro de los
objetivos establecidos en los NAPs, el SRAP y las metas de las convenciones internacionales. Por estas razones,
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se perciben las intervenciones propuestas como inversiones a largo plazo y, por lo tanto, se proporcionard
apoye financiero en forma de donacién.

E.

DELINEAR LA CDDRDINACION CDN OTRAS INICIATIVAS RELACIDNADAS:

El proyecto coordinard acciones con los siguientes proyectos del FMAM:

{i) El Programa de Accion Estratégica de PNUMA-FMAM para la Cuenca Binacional de Bermejo
{Argentina y Bolivia),

{in) {ii) Gestidn Sostenible de Recursos Hidricos de lo Cuenca de La Plata de PNUMA-FMAM, en
relacién con los efectos de variabilidad y cambios climaticos,

(iii) {iii) el proyecto del PNUMA prayecta de Beneficias del Carbén {CBP): Modelando, Midiendo y
Monitareondo, en cuanto a: a)El Proyecto del Chaco puede beneficiarse de la diseminacién de
informacion del CBP; v aprender del CBP como modeiar, cuantificar y producir reportes
estandarizados en los beneficios del carbdn en SLM/SFM en el Gran Chace; b) Visto que el
Proyecto del Chaco va a estar activo después de la financiacién del CBP, podra intercambiar
informacién en términos de aplicabilidad de protocolos desarroilados por el CBP, en especifico
en cuantificar contribuciones medibles al balance neto de carbono a nivel del programas de
FMAM; ¢) Podria utiiizar el protocolo desarrollade por CBP para planear y priorizar sus
intervenciones durante ia secunda mitad de la implementacion y ademds en la evaluacidn inal
de ios beneficios de carbono logrados por el proyecto.

(iv) (iv) Canservacidn de la Biadiversidod en Panaramas Productivas del Proyecta del WB/FMAM,
cuyo objetive principal es la incorporacién de la biodiversidad en la gestidn de plantaciones
boscosas en ecosistemas de importancia regional y mundiai en Argentina,

(v) {v] El PNUD/PNUMA en Argentina: Establecimiento de incentivas para lg Canservacién de
Servicios de Ecasistemas de Importancia Mundial (PES). Tanto los prayectos PES y ios del Chaco
buscaran la complementariedad en actividades de campo relacionadas con las pricticas SFM-
S5LM y servicios ambientales. Ei Proyecto del Chaco subcontratars la incarporacién de un
estrato de informacién de servicios de ecosistemas en el Gran Chaco para el Proyecto PES, por
lo tanto, contemplando ganancias en productividad a través de la especializacion de sus
unidades respectivas de proyectos. Ambos proyectos también coordinaran estrechamente en
dreas comunes de interés, tales como el estabiecimiente de esquemas para el pago de
servicios de ecosistemas, la incorporacion de servicios ambientales de los marcos regulatorios
y de politicas, la diseminacién de los hallazgos de los PES a lo largo del Gran Chaco, mediante
sistemas fortaiecidos de informacién y programas de mayor akcance a ser implementados por
ei Proyecto del Chaco. Esta estrecha cooperacién y coordinacidn entre dos distintos proyectas
del FMAM, gestionados conjuntamente por dos diferentes iAs del FMAM, establece un nuevo
nivel de cooperacién entre arganismos en la region.

El proyecto hard uso de la informacisn recopilada durante la impiementacién del Proyecto Programa
de Accidén Catalizadora y de Canservacién paro América Lating del PNUMA/FMAM, que operaba en las
dreas del Chaco de Bolivia y Paraguay y del proyecto iniciativa para fa Proteccién de Parojes Naturales
en Paroguay del PNUD/FMAM, que opera para fortalecer la gestién de conservacion operativa en
cuatro lugares de Areas Protegidas, dos de las cuales estdn ubicadas en el ecosistema dei Chaco.

El proyecto también coordinard con el proyecto de Evaiuacion de Degradacién de ias Tierras Secas
{LADA) de PNUMA/FAO y con la Red Mundial de Superficie Terrestre de PNUMA/FAQ/IAD/ Italia,
haciendo uso de las herramientas y experiencia de estas iniciativas en la evaluacidn de impactos de
Proyectos. El proyecto también hard uso de un conjunto de conocimientos en précticas sostenibles por
proyectos externos al FMAM. Entre estos vitimos, esta iniciativa ser3 integrada con el proyecto (EC)
Pian de Gestién del Ria Pilcomayo, el proyecto para la Gestidn Sostenible de los Recursos Naturaies en ei
Chaco Americano (GTZ) y el prayecta paro la Gestién Integrada y el Desarrofio Sostenible para Mitigar
la Degrodacidn Sacia-Ecandmica y Ambiental en el Gron Chaca Americana {OEA). El proyecto también
coordinard con el proyecto regional financiado por el BID: Conservacidn dei Patrimanio Natural del
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Gron Chaco que busca promover la cooperacién regional entre los tres paises para la implementacién
de &reas transfronterizas de conservacion.

F. DISCUTIR EL VALOR AGREGADO DE LA PARTICIPACION DEL FMAM EN EL PROYECTO
DEMOSTRADO A TRAVES DEL RAZONAMIENTO INCREMENTAL

Las amenazas a la regién del Gran Chaco son principalmente el resultade de los efectos combinados de
li} exigencias de desarrollo dirigidas a satisfacer las necesidades bésicas y urgentes de peblaciones
locales pobres, (i} vacios administrativos y regulatorios que impiden el control a la conversién de los
bosques en tierras agricolas, y (ill) fuerzas macroecondémicas que dan inicio a respuestas del sector
agricola que ejerce presién a los ecosistemas. Con el proposito de abordar los impactos de presiones
antropogénicas en el Gran Chaco, Jos tres paises han desarrollade principalmente politicas y programas
prioritarios de trabajo, a nivel nacional, en conformidad con los requerimientos de sus necesidades
especificas de desarrollo, tomando en cuenta por separado las caracteristicas de sus respectives
ecosistemas. Las inversiones realizadas por los tres paises incluyen un sinndmero de programas y
proyectos en curso ejecutados por partes interesadas, tales como: Gobiernos, ONGs y el sector privade.
Los enfoques de esos programas/proyectos principalmente tratan las causas técnicas y economicas de
la degradacion, y han descuidade las causas de fonde en los niveles institucionales, legales y de
politicas. E! porcentaje mas alto de inversiones se efectia a nivel de las actividades de campo, pero
éstas parecen ser dispersas y faltas de coordinacién, y no contribuyen significativamente a revertir las
pérdidas de masa forestal, fertilidad y productividad de los suelos y biodiversidad, y no toman en
cuenta los impactos potenciales de cambios climéticos debido a intervenciones humanas en el Chaco.
Ademds, estos programas/proyectos no parecen ser eficaces para tratar las causas de fondo de la
degradacién de las tierras y la necesidad de tener soluciones comunes.

Con la intensidad actual de intervencidén humana y las practicas no sostenibles de uso de las tierras en
el Gran Chaco, y sin la intervencién del FMAM, los recursos naturales continuardn degradandose y el
riesgo de pérdida de la biodiversidad y de cambios climaticos incrementaré debido a la acelerada
deforestacién. La mayoria de la poblacién del Gran Chaco — especialmente los pueblos indigenas— es
pobre y su vulnerabilidad se incrementaré dadas las actuales tendencias y falta de acciones especificas
para garantizar la sostenibilidad. A los paises les falta recursos financieros, asi como capacidad de llevar
a cabo actividades clave que pudieran contribuir al desarrollo e implementatidn de actividades
relacionadas con 1a gestién sostenible de bosques y tierras, en conformidad con el SRAP Chaco.

Por lo tanto, el proyecto estd propeniendo un escenario alternativo en el cual la hipétesis es que esto
se puede evitar apoyando cambios en politicas, asi como fortaleciendo las capacidades tanto de las
partes interesadas centrales y locales, a través de actividades dirigidas a remover barreras. La intencién
serd crear condiciones que faciliten una implementacién regional coordinada del SRAP, fortaleciendo
las capacidades institucionales de los tres paises participantes para una mejor conservacién, gestidn y
planificacién del use de los recurses, mientras que al mismo tiempo se proporcionard las herramientas
de planificacién, asi como soluciones técnicas y adecuadas basadas en el mercado, que permitiran la
creacién de alternativas econdmicas al uso no sostenible de recursos. Se espera que el resultado final
sea un tasa reducida de pérdida forestal o 1a estabilizacion de areas de bosques existentes, una pérdida
reducida o la estabilizacién de 4reas de pastizales naturales, un mejor uso de recursos de tierras
agricolas y una pérdida reducida general de la produccién de servicios ecoldgicos (incluyendo la pérdida
del valor de la biodiversidad, recursos hidricos y carbén). Por lo tante, la inversién del FMAM generard
significativos beneficios mundiales en grandes ecosistemas de bosques y pastizales naturales, mientras
gue, al mismo tiempo, contribuird al cambio del paradigma entre el uso no sostenible y sostenible de
estos ecosistemas boscosos mundialmente importantes. Las capacidades sistémicas para repreducir las
buenas practicas que el proyecto ha promocionado, serdn desarrolladas en el proceso.
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G. INDICAR LOS RIESGOS, INCLUYENDO RIESGOS DE CAMBIOS CUMATICOS QUE  PODRIAN
OBSTACULIZAR EL LOGRO DE EL/LOS OBJETIVO(S] DEL PROYECTO Y DELINEAR LAS MEDIDAS DE
GESTION DE RIESGO:

El logro de los resuitados del proyecto toma en cuenta las suposiciones: {i} que los Gobiernos de
Argentina, Bolivia y Paraguay pueden mantener un ambiente institucional favorable y el compromiso
de implementar un marco colaborativo y cooperar para lograr objetivos comunes en la conservacién
del ecosistema transfronterizo del Gran Chaco, superando los posibles intereses nacionales y/o
sectoriales especificos que podrian surgir durante la implementacién del proyecto, que podria
amenazar o demorar la implementacion del proyecto, y (i) condiciones macroecondmicas subyacentes
a las amenazas actuales no elevan los indices de procesos de deforestacign y degradacién de las tierras,
a un ritmo que supera la capacidad del proyecto—y de los organismos ejecutores y asociados—de
promover y generar los cambios necesarios, en actitudes que logren un cambio mayor hacia la gestidn
sostenible de bosques y tierras durante la vida del proyecto. Se describen los riesgos en la siguiente
tabla.

* Faltadecoordinaciénanivel | e  Mediana * £l disefio del proyecto prevé la
nacional, provincial, institucionalizacién y el fortaiecimiento de ias
departamental y municipal; oficinas de SRAP, asi como el fortaiecimiento
excesiva burocracia no de Ia coordinacion interinstitucional existente y
permite ia implementacién los mecanismos participativos en todos los

pareja dei proyecto. niveies.

La armonizacién de fos marcos legales. Los
sistemas de informacidn y de compartir
informacion. Los acuerdos interinstitucionales
proporcionan el marco de coordinacién y
colaboracion.

*  Restricciones a los recursos +  Fortalecimiento de la capacidad y capacitacion
humanos, faita de titulaciény | »  Mediana de personal técnico y difusién de a
frecuente movilizacién dei informacion. Los cuerdos interinstitucionaies
personal en instituciones proporcionaran el marco para [a asignacion de
plblicas. Falta de . personal calificado. Sensibilizacidn de
conacimiento relativo a autoridades.
costumbres y tradiciones
locales,

*  Restricciones financieras. ¢«  Coordinacién y acuerdos interinstitucionales
Falta de asignacién suficiente | @ Mediana proporcionaran el marco de compromlsos
de recursos en forma puntuai financieros. Sensibilizacién dirigida a
y excesiva burocracia gue se autoridades.
debe cumplir para los
desembalsos.

#  Faita de voiuntad de las

partes interesadas para *  Sensibilizacién y difusién de informacién,
participar y trasiadarse a s Mediana fortalecimiento de capacidad y potenciacién de
practicas de gestién las partes interesadas, proyectos de
sostenibles. Niveles bajos de demostracién, herramientas e incentivos
educacidn y capacidad para desarroilados por el proyecto e incorporados
adoptar una gestion en marcos legales y de pollticas, coordinacién
sostenible en un periodo de inversiones planificadas y en curso para
razonabie durante ia vida del garantizar apoyo a largo piazo.
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proyecto.

¢ Condiciones climaticas s Fortalecimiento de sistemas de alarma
desfavorables (largos temprana y capacidades de gestion de riesgo.
periodos de sequfas y/o *» Mediana

lluvias excesivas e
inundaciones) pueden
demorar la implementacién
de actividades del proyecto y
retrasar la adopcidn de
practicas de gestion
sostenible, es decir,
afectando el acceso a
comunidades y a lugares del
proyecto, desplazamiento
temporal de partes
interesadas en dreas
afectadas y cambios en
prioridades de instituciones,
productores y otras partes
interesadas.

{(*) Probabilidad de ocurrencia: Alta, Mediana, Baja.
H. EXPLICAR COMO SE REFLEJA EL COSTO-EFICACIA EN EL DISERNO DEL PROYECTO

Se ha tomando en cuenta el costo-eficacia en el disefio del proyecto. Los Componentes 1, 2 y 3 estdn
interconectados y juntos tienen el objetivo de superar las barreras institucionales, de cooperacion,
técnicas y socio-econdmicas a SFM y SLM en el Gran Chaco. Ei Componente 1 contempla el
establecimiento de cooperacién regional y nacional con mecanismos apropiados legales e
institucionales de cooperacidn para permitir |a gestibn sostenible e integrada de recursos naturales
transfronterizos que se comparten. La promacién de cooperacién institucional incrementada entre (os
pafses conducirs a una vision compartida de largo piazo de actiones coordinadas para la prevencidn de
degradaci6n de las tierras y de |1a gestion sostenible de recursos naturales en a regidn en su integridad.
Los Componentes 2 y 3 proponen mejorar el SFM y SLM a través del fortalecimiento de capacidades
técnicas locales, difundiendo modelos exitosos y reforzando la cooperacién interinstitucional para
lograr inversiones en el terreno mas eficaces y eficientes. Ef Componente 4 propone garantizar la
creacién de estructuras de gestidn y condiciones politico-institucionales y téenico-administrativas para
el proyecto, necesarios para |a implementacién efectiva del proyecto en manera oportuna y €osto-
efectiva. Esto comprende Ia inclusidn de partes interesadas y la impiementacién de actividades a través
de sociedades y mecanismos de consulta, enfoques participativos, fortalecimiento de capacidades,
transferencia de conocimiento y responsabilidades a partes interesadas. Por su parte, ef Componente
5 proporcionard los resultados del proyecto y las lecciones aprendidas de manera que sean
debidamente incorporados en el proyecto y en los planes de trabajo y presupuestos institucionales.

La cooperacidn regional mejorada basada en un conjunto de criterios acordados y mecanismos
institucionales que funcionan junto con la creacién de medios alternativos de vida a nivel local, es uno
de los instrumentos mas apropiados y costo-efectivos para el logro de mejoras sustantivas en la gestidn
de funciones ecolégicas de ecosistemas complejos, tales como los del Gran Chaco.

El proyecto sera costo-efectivo porque se basard en un marco estratégico ya existente, el SRAP, y en el
compromiso politico de los tres Gobiernos participantes para abordar en forma colectiva los desafios y
fa presién en la region del Gran Chaco. El proyecto también utilizard herramientas mejoradas de
planificacién, asociaciones e inversiones publicas-privadas para proporcionar saluciones alternativas en
el uso sostenible de recursos que pueden ser consolidados y reproducidos mas alld de la vida del
proyecto. A través de la cooperacién con una amplia base de organizaciones internacionales y
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nacionales, también tendrd acceso a conocimientos especializados, basados en el campo y costo-
efectivos y al sector privado involucrado en estas actividades. Los fondos del FMAM se usardn
principalmente en intervenciones a nivel institucional de Ios tres paises invoiucrados, para asistencia
técnica destinada a capacitacidn, difusién de informacidn y para apalancar inversiones de los gobiernos
en la regién.

La participacidn de ias partes interesadas en todes los niveles dei proyecto, contribuira a la eficacia en
los costos del proyecto. Los mecanismos de coordinacion local (COFEMA, MANCHABOL y el Comité
Directivo Técnico del SRAP) garantizaran ia adecuada planificacion e implementacidn de actividades en
linea con ios objetivos del proyecto y el desarroilo iocal y las prioridades de partes interesadas, asi
como la compiementariedad con programas y proyectos en curso. Tanto los mecanismos
interinstitucionales de coordinacion regional y de pafs estarén estrechamente vinculados, garantizando
de esta manera que las preocupaciones de [as partes interesadas sean ascendidas a niveles superiores
de gestién dei proyecto (Comité Ejecutivo y Comisién Tri-nacionai) y de la misma manera, las decisiones
de administracién dei proyecto y sus impactos en ia regién sean descendentes, con el propdsito de
mantener debidamente informadas a las partes interesadas. A nivel de campo, ei proyecto se
beneficiard de las experiencias y conocimientos de ias comunidades locales, ONGs y otras instituciones
en Gestion de Recursos Naturales (NRM) y produccién sostenible.

Ei potenciai del proyecto de sostenibilidad de resultados y su replicacion a largo plazo, se basa en la
identificacién de mejores précticas, tecnoiogias apropiadas y iecciones aprendidas de inicjativas
pasadas y en curso, asi como de pruebas y reproduccién de practicas de gestién SFM y SLM, que se
fundamentan en mejores practicas existentes en las comunidades indigenas y de agricuitores, y se
desarrollan en base a actividades piloto de demostraciéSn—entre otras—en la gestién de fa fauna
silvestre, apicultura, ecoturismo y productos farestales no maderabies. La incarporacion de mejores
practicas del SRAP, de NAPs y de programas de trabajo de ias diferentes intervenciones en curso y
planificadas en ei Chaco, a través del marco de calaboracién interinstitucionai mejorado, asegurara su
réplica y ampliacién a lo iargo dei Chaco, que liegard a un mayor nGmero de partes interesadas
institucionales y locaies. Para ayudar a este propésito, el proyecta implementard actividades especificas
para la sistematizacién de sus experiencias y lecciones aprendidas, asi como su difusién.

ARTE (II: COORDI i Y STITUCIONAL

A. ARREGLO INSTITUCIONAL

El proyecto serd implementado en forma conjunta por PNUMA y PNUD, y ei PNUD ser3 el Organismg’
Ejecutor Lider. El proyecto se beneficiard de la sinergia y la complementariedad emergente de ventajas
comparativas de ambos Organismos, més especificamente de la relacién entre el proyecto y la Politica
de Canservacign de los Suelas y la Gestién de las Tierras del PNUMA (UNEP/GC.22/iNF/25) y del apoyo
del PNUMA para el desarroiio e implementacién de ios Programas de Accién Sub-regionales de ia
UNCCD, asi como en sus aptitudes en andlisis cientificos y técnicos, evaluacién, herramientas de
monitoreo, normas y desarroilo de recursos humanos, participacion no gubernamental y comunitaria y
su presencia en cada uno de los paises participantes.

La responsabilidad de fas actividades del proyecto se distribuird en conformidad con las ventajas
comparativas de cada Organismo. El PNUMA estara encargado de la implementacién del componente
regional, incluyendo la gestion dei proyecto y de MyE y a nivel pais del desarrollo de [as herramientas e
instrumentos de SFM y SLM. Por su parte, el PNUD estard encargado de ia implementacién de
actividades de pafs, principaimente el fortalecimiento institucional y la implementacién de lugares de
demostracion. Ambos Organismos se colaborardn estrechamente y trabajardn conjuntamente para
ayudar a que los paises adguieran un nivei adecuado de coordinacién interinstitucional en Ia exitosa
impiementacién de los componentes del proyecto. La tabia a continuacién muestra |a distribucion de
responsabilidades en el marco de la estrategia de intervencién del proyecto.
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Componente 1: Fortalecimiento Institucionai

Resultado 1.1: Capacidades Institucionales PNUMA PNUD

Resultado 1.2: Herramientas e instrumentos SFM/SLM PNUMA

Componente 2: Aplicacién en e campo de protocoios SFM y SLM

Resultado 2.1: Areas prioritarias para la biodiversidad PNUD

Resultado 2.2: Secuestro dei CO, y evitar emisiones PNUMA

Resultado 2.3: Préacticas de SFM y 5LM PNUD

Componente 3: Estrategia de Saiida del Proyecto

Resultado 3.1: Mecanismp de Sostenibilidad [ PNUMA |

Componente 4: Gestién del Proyecto

Gestign del Proyecto | PNUMA |

Componente S: MyE

MyE [ pNuma |

En base a la division del trabajp en |a tabla precedente, los fondos del FMAM para la ejecucion del
proyecto serdn asignados como sigue:

Porcentaje
 Participadion

Geuto

PNUMA ' '3.249.79 47%

PNUD 3.659.292 53%

Totai Recursos del FMAM 6.909.091 100%

B. ARREGLOS PARA LA IMPLEMENTACION DEL PROYECTO:

Desde 1996, los tres paises participantes han suscrito varios acuerdos incluyendo |a formulacién del
SRAP y ia firma de la Declaracién entre los puntos nacionales focales de la UNCCD y el Mecanismo
Mundial, que establecen el marco de cooperacidn regional para el desarrpllo sostenible del Gran
Chaco. Esta Declaracién fue adicionalmente confirmada y reforzada cuando los tres paises--en marzo
del 20D7--suscribieron ef Acuerdo Marco de Cooperacién para el Programa de Accidn Sub-regional para
el Desarrolio del Gran Chaco Americana (SRAPJ® Un Comité Tri-nacional y una Comisién se establecieron
para realizar el seguimiento dei Acuerdo, ademas de fa implementacion dei SRAP. La estrategia del
proyecto se fundamenta en el compromiso conjunto de los tres gobiemos y apoyara ia implementacién
del SRAP y el Acuerdo Marco, a través del fortalecimiento de ia Comision Tri-nacional y el
establecimiento, fortalecimiento, operaciones y sostenibilidad de las Oficinas del SRAP.

En este marco, el proyecto serd ejecutado conjuntamente ppr la Secretaria del Medio Ambiente y
Desarrollo Sustentable {SAyDS) de Argentina, el Vice Ministerio de Recursos Hidricos y Riego {VMRHyR)
de Bolivia y la Secretaria del Medio Ambiente (SEAM) dei Paraguay, como Puntos Focales de la UNCCD.
La SAyDS asumira el rol de Organismo Ejecutor Lider. Un Director Regional de proyecto serd nombrade
por los Organismos Ejecutpres.

Una Unidad Coordinadora dei proyecto {PCU) sera establecida en ei marco de SAyDS y bajo la
supervision general del Director Regional del proyecto, PCU tendrd la responsabilidad de la
coordinacién cotidiana y la gestién mediante planes de trabajo adecuados, Términos de Referencia y
arreglos administrativos cuidadosamente disefiades, para satlsfacer los requerimientos de IA. Las
instalaciones y servicios para la PCU serdn proporcionados por SAyDS. El personal de PCU estard
compuesto por un Coordinador de Proyecto, un Asistente Administrativo/Financiero y una Secretaria,
todos ellos asignados a la PCU y tres Asistentes Técnico/Administrativos serdn asignados a cada uno de
los paises participantes. FMAM proporcionara financiamiento de un 70% de los salarios del personal de
PCU, considerando la naturaleza regional del proyecte. El cofinanciamiento de estos salarios sera
gradualmente absorbido, garantizando un 100% de financiamiento una vez que s€ termine el proyecto,
en conformidad con los compromisos de los tres paises al amparo del Acuerdo Marco de Cooperacién

4 E1 Acuerdo Marco h sido ratificado por el Congreso de Argentina (Ley 26383/2008) y los procedimientos siguen su Eurso para su
ratificacién por Bolivia y Paraguay.
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del SRAP-Chaco. Se designara al personal de contraparte en cada pais para proporcionar apoyo en la
gestion del proyecto a nivel local, incluyendo apoyo técnico, cumplimiento con los procedimientos
administrativos a nivel institucional, asi como los del PNUMA y PNUD, y apoyo a la implementacidn del
plan MyE; los salarios de tal personal de contraparte serén financiados a través de cofinanciamients.

A nivel nacional, cada Organismo Ejecutor establecerd e incorporard una Dficina SRAP en sy
organigrama. El proyecto proporcionard apoye financiero para maniener un Asistente
Técnico/Administrativo  Lider del SRAP en cada oficina. Cada Drganismo Ejecutor tiene Ia
responsabilidad de garantizar el financiamiento total del salario del Asistente Técnico/ Administrativo
hasta el APS. E! proyecto también proporcionard apoyo financiero para adquirir equipo bésico de
oficina y computadoras, asi como algunos costos operativos durante la vida del proyecto. Las Dficinas
SRAP tendran la responsabilidad de toda la coordinacidn y supervisidn de actividades del proyecto a
nivel nacional, conjuntamente con la PCU y proporcionardn apoyo a los Asistentes
Técnicos/Administrativos de PCU en la implementacidn de las actividades de! proyecto. Cada Gobierno
de contraparte, como parte de su cofinanciamiento, garantizard instalaciones adecuadas y personal de
apoyo para cada Oficina SRAP.

La asistencia de UNEP-FMAM estara sujeta al cumplimiento de cada uno de los paises participantes en
relacion con las condiciones siguientes: {i} dentro de los primeros dos meses dei inicio del proyecto, se
presentara al PNUMA pruebas del estabiecimiento de las Oficinas SRAP-Chaco ¥ el nombramiento del
personal técnico, asl como administrative, (i) durante la implementacién del proyecto y anualmente,
presentando pruebas del presupuesto asignado a las Oficinas SRAP-Chaco y también del proyecto,
demostrando que cuentan con recursos adecuados y suficientes para financiar todos los costos de
personal y operativos, asociados con las Dficinas SRAP-Chaco y la implementacidn del proyecto. En el
evento que no se cumplan algunas de estas condiciones, PNUMA podra suspender o dar por terminada
la asistencia.

Para garantizar una planificacién adecuada y la implementacién de actividades en linea con los
objetivos del proyects y con las prioridades del desarrollo local y de las partes interesadas, asi como
para garantizar la complementariedad con iniciativas nacionales y locales, PCU y las Oficinas Locales del
SRAP coordinaran con los mecanismos de coordinacidn locales existentes:

. Argentina: Ei mecanismo de coordinacién estard compuesto de SAyDS, CDFEMA (el Consejo
Federal del Medio Ambiente conformado por representantes de los gobiernos nacionales y ‘
provinciales), INTA {Institucién de Investigacién y Extensién) universidades ¥y ONGs.

. Bolivia: MANCHABOL, la asociacién de 16 Municipalidades del Chaco Boliviano proporcionaran la
plataforma de coordinacién para el proyecto.
. Paraguay: Durante la fase de elaboracién del proyecto, se establecié un Comité Técnico

Directivo del proyecto con partes interesadas clave del Chaco Paraguayo, incluyendo
representantes de tres Cooperativas Menonitas, Centro de Investigacion del Chaco Central,
ONGs (INTTAS, Fundacién Desdel Chaco, GAT y ASCIM), la Red de ONGs, Asociacion Rural (ARP),
SEAM, Instituto de Desarrollo Rural y Tierras (INDERT), Instituto Nacional de Pueblos indigenas
(INDI), ei Gobierno del Departamento de Boguerdn y el Municipio Mariscal Estigarribia. Al inicio
del proyecto, ios restantes gobiernos departamentales y municipales del Chaco Paraguayo, asl
como representacienes de organizaciones de los pueblos indigenas serdn invitadas a particlpar.

El Comité Directivo del Proyecto {PSC) estard compuesto por la Comisidn Tri-nacional establecida en
conformidad con el Acuerdo Marco de Cooperacidn entre los tres paises, conformada por
representantes de los Ministerios de Relaciones Exteriores y los Puntos Focales de la UNCCD en cada
pais, y representantes de los dos Organismos de Implementacién FMAM. El PSC podria decidir la
inclusién de otros miembros, segin sea necesario, tales como otras partes interesadas clave y co-
financiadores. La PCU proporcionara la Secretaria del PSC. PSC se reunira Por lo menos una vez al afo
para supervisar la implementacién del proyecto y monitorear el avance del proyecto, para proporclonar
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orientacidn estratégica y de politicas, y para revisar y aprobar los planes de trabajo y presupuestos
anuales.

Con el propésito de otorgar el debido reconocimiento a FMAM por su aporte financiero, un logo FMAM
deberia mostrarse en todas las publicaciones relevantes del proyecto FMAM, incluyendo, entre otros,
el hardware del proyecto adquirido con fondos FMAM. Cuaiquier mencién de publicaciones
relacionadas con proyectos financiados por FMAM, también deberfan conceder el debido
reconocimiento a FMAM. Los logos PNUMA-PNUD deberian destacarse v, si fuese posible, separarlos
un poco del logo del FMAM, debido a que con logos ajenos a Naciones Unidas, podrian presentarse
cuestiones de seguridad para su personal.

A nivel nacional, en el caso especifico de Bolivia, el Organismo de Implementacién del Proyecto es &l
Viceministerio de Recursos Hidricos v Riego del Ministerio de Medio Ambiente y Agua. Instancia
gubernamental responsable de las politicas nacionales de desertificacién y punto focal tematico en esta
area ante la Convencion de Naciones Unidas para el Combate a la Desertificacion y la Degradacion.

El proyecto serd ejecutado bajo un enfoque de desarrollo de capacidades locales. Para la
implementacién de actividades a nivel nacional y contard con el apoyo de un Asistente Técnico con
base de trabajo en la zona de influencia del proyecto ubicado a nivel municipal de {a regién Chaquefia.
Tendrd colaboracion de una parte administrativa y podrd convocar a operadores técnicos
especializados y con experiencia de trabajo mediante la contratacién de servicios bajo modalidad de
Subcontrato o Convenio Interinstitucional a establecerse con instituciones u organizaciones locales
para lograr alcanzar con éxito el desarrollo de los diferentes productos y resultados previstos en el
Documento de Proyecto. La implementacién del proyecto priorizara la concurrencia de la capacidad
institucional y organizacional de la zona de influencia del proyecto.

Participardn en la implementacién del proyecto instituciones publicas a nivel departamental, municipal
y regional, asi como otras de la sociedad civil como las organizaciones sociales, organizaciones de
productores, instituciones de desarrollo y centros de estudios especializados y de investigacion como
las Universidades. Se reconoce el éxito de la implementacién del proyecto en funcién de la capacidad
de coordinacién y sinergia con organizaciones e instituciones locales y otros programas y proyectos de
cooperacion que se implementen simultineamente. La estrategia de implementacidn del proyecto
debe responder a compromisos de cofinanciamiento.

El Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego, contribuira con una contraparte de asistencia técnica
mediante un profesional técnico contratado por el Viceministerio, quien realizard las funciones de
enlace de coordinacién a nivel nacional vy regional de los tres paises. Proveerd insumos y lineamientos
técnicos, asi como de coordinacién y gestidn del proyecto. Asi, pondra a disposicidn del proyecto la
utilizacion de su sistema de monitoreo y seguimiento.

A nivel nacional, el proyecto contara con un Comité de Seguimiento conformado por el Viceministerio
de Recursos Hidricos y Riego, el Viceministerio de Inversion PUblica y Financiamiento Externo como
Punto Focal Politico del GEF y el PNUD como la Agencia de Implementacién de fondos GEF.

Este Comité se reunird dos veces al afio con el objeto de evaluar el avance de resultados del proyecto,
aprobar informes y proveer lineamientos estratégicos para la implementacién de las actividades del
proyecto. Trabajara coordinadamente con el esquema de seguimiento y monitoreo establecido por el
proyecto a nivel Regional de los tres paises.

PARTE 1V: EXPLICAR COMO SE ALINEA EL DISENO DEL PROYECTO CON EL PIF ORIGINAL:

El disefio del proyecto se alinea con el PIF. Vale la pena tomar nota que la Seccion D Recursos del
FMAM solicitodas por Area(s) Focal(es),lo participocién de Organismo(s) y Pais{es) del PIF tiene errores
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aritméticos. Las correcciones se muestran en la Seccién D de esta solicitud de endoso por el Director

General.

PARTE V:

TIFICAC)

EL ORGANI

O[5

Esta solicitud ha sido efaborada en conformidad con las politicas y procedimientos FMAM ¥ cumple con los
criterios FMAM para el Endoso por el Director General.

Coordinador del Fecha Persona
Organismo, {mes, dia, afio}| Contacto del
Nombre del Firma proyecto Teléfono Direccidn Electrénica
Organismo
Maryam Robert Erath +5D73053171 | Robert.earth@pnuma.org
Niamir-Fuiier Administrador
Director, de Actividades
Divisién de la LAC
Coordinacién de Biodiversidad vy
FMAM Degradacién de
Organismo Tierras
FMAM PNUMA/FMAM
Coardinador
John Hough 19 de mayo de| Lyes Ferroukhi0 +5073024576 | Lyes.ferroukhi@undp.org
Coordinador 2009 Asesor  Técnico
Ejecutivo Regionai, LD/BD
Adjunto del PNUD-FMAM
PNUD-FMAM
PARTE V|; CLA INANCIE

En caso de que el Administrador convenga en aceptar el pago de una contribucién en una moneda
distinta del délar de los EE.UU, la contribucién se asentard en libros teniendo en cuenta toda pérdida o
ganandia debida a diferencias cambiarias, a menos que, en el caso de una pérdida, la parte
contribuyente esté dispuesta a reembolsaria.
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PAGINA DE FIRMAS

Pais: Bolivia
UNDAF Resultado(s)/Indicador(es): Resultado 4: Capacidades institucionales y de
organizaciones productivas fortalecidas en temas de desarroffo productivo y de
generacidn de empleo con manejo sostenible de recursos naturales y medio amblente.

Resultado(s)/Indicador (es) esperados (Resultados CP con relacién a los objetivos y
linea de servicio SRF/MYFF:)

Resultade esperado: Implementacién de Estrategias para el manejo, uso y
aprovechamiento de recursos naturales y ambientales, con énfasis en la seguridad
alimentaria.

Linea de Servicio MYFF: Apoyc a las capacidades nacionales para el desarrollo
sostenible

Agencia de Implementacién: Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego — Ministerio
de Medic Ambiente y Agua

Presupuesto 1.477.582
Nombre del proyecto: Manejo Forestal Sostenible en el Presupuesto total:
Ecosistema Transfronterizo Recursos asignados:
del Gran Chaco Americano s  Gobierno 0
»  Regulares 0
Identificacidn del proyecto: No. Proposal: 58572 s  Otros:
O  Donante GEF / PNUD
Duracién del proyecto: 2010 -2014 O Donante
© Donante
Acuerdo de gestion: s  Aportes en especie

Presupuesto no financiado:

Por el Gobierno: , r
ol o]
7 e

Sr. Javier Fernandez
Viceministro de Inversién Publica y Financiamiento Externo

Ejecucion:

LY
Sr. Catlgs Qriuf6 Yaiiez

Viceministro de Recursos Hidricos y Riego

Po} el PNUD

Sra. Yoriko Yasukawa,
Reprgsentante Residente
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